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Public Input | La opinién del publico

Public input is an essential component of the
access planning process. Since the beginning

of the planning process, Metro have held three
public meetings, conducted in place engagement
and offered tours of the future park to community
members. Additionally, during September of
2016, community members from across the
region were encouraged to comment via survey
on preferred experiences at Chehalem Ridge.
Demographic information was also requested

to ensure we reach the diverse people and
communities we serve.

La opinién publica es un componente esencial
del proceso de planificacién para crear acceso.
Desde el inicio del proceso de planificacién,
Metro ha convocado tres eventos piblicos, ha
promovido la participacién en el lugar, y ha
ofrecido tours del futuro parque a miembros

de la comunidad. Asimismo, durante el mes de
septiembre de 2016, miembros de la comunidad
de toda la region fueron incitados a ofrecer

su opinién por medio de una encuesta sobre
experiencias preferidas en Chehalem Ridge.
Informacién demografica también fue solicitada
para estar seguros de llegar a las diversas
comunidades y personas que servimos.

,343 completed surveys

« 44% Spanish, 95.6% English
« 10% people of color (PoC)

Participant Profile: Location

Wash Co: rural
areal3%

Washington County:
urban area 30%

Participant Profile: Ethnicity/Culture

People
Color 1

Prefer not
toanswer
11%

What kind of hypothetical trail experience would you prefer?
El parque natural Chehalem Ridge tiene potencial para
senderos de ida y vuelta asi también como para senderos tipo
circuito. ¢Qué clase de experiencia prefiere?

Athree mile loop trail, resulting
in a total of three miles of travel.

Athree mile linear trail, resulting m Spanish

ina total of six miles of travel. u English

No preference
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Chehalem Ridge Nature Park will likely have multi-use trails.
Multi-use trails are trails that walkers, cyclists and horseback
riders may use at the same time. Chehalem Ridge Nature Park
should have...

Seguramente el parque natural Chehalem Ridge tendra
senderos multiuso. Los senderos multiuso son senderos que
pueden usar caminantes, ciclistas y jinetes a caballo al mismo
tiempo. El parque natural Chehalem Ridge deberia tener...

| Spanish

mEnglish

Multi-usetrails ~ Only multi-use No preference
and walking-only trails
trails

Driving to the new park takes you through rural community and
agricultural areas. Please select which type of route you would
prefer:

Para llegar a Chehalem Ridge tiene que pasar por comunidades
rurales y dreas agricolas. Seleccione qué tipo de ruta preferiria.

Alonger, scenic drive, 5-
10 more minutes

The shortest, most direct m Spanish

route m English

No preference
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What are the most important destinations or experiences for
you when visiting a nature park?

Habrd muchos lugares para ver cuando visite Chehalem
Ridge. ;Cudles son los destinos o experiencias mds
importantes para usted cuando visita un parque natural?

m Spanish
mEnglish

Scenic Diverse Habitat View of Water Highest
Viewpoint Area Elevation Point

Highlights

There are commonalities across groups including an
overall preference for loop trails, as well as a mix of multi-
use trails along with some trails exclusive to walking

and hiking. Differences are also noted, like how Spanish
speakers prefer a more direct route to the park rather
than a longer and more scenic route.

Puntos destacados
Existen puntos en comtin entre los varios grupos, como

la preferencia por senderos de circuito, y también una
mezcla de senderos multiuso con senderos exclusivos
solo para caminar. Se resaltan también diferencias,
como el hecho de que las personas hispanohablantes
pefieren una ruta mds directa al parque, en lugar de una
mas larga y con mejor vista.

In Your Words | En tus palabras

I would like to see: Picnic tables and benches. Adequate
parking for horse trailers. Horse & hiking trails separate from
bicyclists. Bathrooms. Camping areas, including corrals for
horse camping. Potable water. Sewer dump site. Signage on
trails.

Me gustaria ver: mesas para picnic y bancas. Estacionamiento
adecuado para remolques para caballos. Senderos para
caminar y montar a caballo separados de los ciclistas. Bafios.
Lugares para acampar, que incluyan corrales para caballos.
Agua potable. Vertedero de desechos. Sefalizacién en los
senderos.

Something special for the kids or adults with disabilities.
Algo especial para los nifios o adultos descapasitados.

Security is very important for visitors, also public restrooms.
Es muy importante la seguridad de los visitantes,tener bafios
publicos.

All signage in Spanish as well as English.
Senalizacién en espariol e inglés.

| hope that leashed dogs will be allowed on the trails!
iEspero que los perros con correa sean permitidos en los
senderos!

Dogs on leash only. Preferably no dogs.
Solo perros con correa. Preferiblemente no permitir perros.

I'd really like to see more single-track / unpaved biking trails.
Me gustaria ver mds senderos sin pavimentar para ciclismo.

Optimize the park for wildlife, not just people. Keep much of the
park off limits to people so that wildlife can be left alone.
Mejoren el parque para la vida silvestre y no solo para la gente.
Mantengan la mayoria del parque sin acceso al ptblico para
que la vida silvestre esté en paz.



